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KonuenryajabHasi meradgopa aHTPONNoMOP(PHOro CBOMCTBA KAK MO/Ie/Ib
00pa3Horo nepeHoca

AHHOTANMS. Bedywum mexanuzmom popmuposanus abcmpakmuvlx KOMIROHEHMOS A6ISI0MCs Memagopuieckue u
MemoHuMuyeckue KoeHumugnvle mooenu. Konyenmyanonas memaghopa, 6 nepgyio ouepedo anmponomopduas, kax ompa-
JICeHUe GHYMPEHHEe20 MUPa UHOUBUOA, SI6/ISLeMCsl OOHUM U3 NEPCREKMUGHBIX HANPABIEHUL UCCIe008AHUSL 8 KOZHUMUGHOU JIUH-
eeucmuxe. Ilosmomy 051 HACMOAWE20 UCCIE008AHUsL NPEOCMABIsem UHMePec PACCMOMpPeHUe KOHYenmyaibHblx memagpop
AHMPONOMOPPHO20 c80LCMBA KAK Mooenell 00pasHozo nepenoca. Ommeuaromes 08a 803MOHCHBIX 8 KOSHUMUBHOU TUH2BUC-
muxe nooxo0a K UHMepnpemayuy aHmponoMopQHoL Mema@opsl: OHU MOSYIM UZVHAMBCA 8 PAMKAX IKCNEPUEHMATU3MA, 20e
60 21a8y Yena NOCMAsIeH MeleCHblil Onvlm (npedcmasieHus 06 00beKmax — Mo MHOZOMEPHbLE 2eWUMATbbL C UHMEPaK-
MUBHBIMU XAPAKMEPUCTNUKAMU, SKIOHAIOWUMU MAKUe COCMAsaiowue, KaK socnpusmue, QYHKYUOHAIbHbIE C8OUCMEA, MO-
MOPHO-08UcamMeNbHblE 0COOECHHOCU U Yelenoaazanue), a Mmakice 8 pamKax aHmponoyeHmpusma (MmenecHvlii Onvim Cuuma-
emcsi KOHKPEmHbIM NpOsielleHueM aHmponoyeHmpusma). Aemop ommeuaem, umo 6vl00p O0OMeHO8-yeneil U OOMEeHOG-
UCMOYHUKO8 ) KOHYENMYAlbHbIX Memagop anmponomop@hHo2o Xxapakxmepa, Ha nepeviil 3271510, He CIUUKOM 6o2am U WUpoxK,
U noiem 8000PAdICEeHUs. Hel08eKd KAK «MBOPYA» Memapopbl MaKdice KAlNCemcst 6eCbMda 02PAHUYEHHbIM. B amoil césasu gop-
MUPOBAHUE NEKCUYECKO20 UHBAPUAHMA KAK KOMNIEKCA aOCMPAaKmMHbIX NPUSHAKOE MOICEm PACCMAMPUBAMbCs KAK 8POIC-
OEHHbI MEXAHU3M, CEA3AHHBLIL C 3A0eUCME08aHUEM OCOYKMUBHBIX MEMOO08 JIEKCULEeCK020 0000WeHUs KAK COCMABNSIOUUX
KOCHUMUBHO20 npoyecca. B coepemennom anenuiickom aHmponomop@Hom OUCKypce UChoIb308aHUE MAKCUMATILHO 0OPA3ZHOU
u 602amou UMNIUYUMHBIMU CMBLCIAMU IKCIPECCUBHO-0YEHOUHOU MemAahopbl 00YCI06IeHO CMpeMIeHUEeM HOCUmene s3blKa
pacuupums ce0i0 KOHYenmocgepy, 4mo no3gojisem 0amb IKCHPECCUBHYIO OYEHKY OKPYICAIOWUM AGLEHUSM, YIPOCMUMb
CILOJICHbLE ABCMPAKYULL.

KJIIFOUYEBBIE CJIOBA: xochumugHas nuHe8UCmuKa, KOHYenmyaibHvle Memagpopsi, aHmponomoppuwli nooxoo, me-
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Anthropomorphic Conceptual Metaphor as a Model of Figurative Transfer

ABSTRACT. Metaphorical and metonymic cognitive models are the leading mechanisms of the formation of abstract
components. The conceptual metaphor, primarily the anthropomorphic one, as a reflection of the inner world of an individu-
al, is one of the promising areas of research in cognitive linguistics. Therefore, it is of interest for this study to consider con-
ceptual metaphors of anthropomorphic character as models of figurative transfer. Two possible approaches to the interpreta-
tion of anthropomorphic metaphors in cognitive linguistics are noted: they can be studied within the framework of experi-
mentalism, where bodily experience is put at the forefront (representations of objects are multidimensional gestalts with in-
teractive characteristics, including such components as perception, functional properties, motor features and goal-setting),
as well as within the framework of anthropocentrism (bodily experience is considered a concrete manifestation of anthropo-
centrism). The author argues that the choice of target domains and source domains for conceptual metaphors of anthropo-
morphic nature, at first glance, is neither rich enough or wide, and the flight of the person’s imagination as the “creator” of
the metaphor also seems very limited. In this regard, the formation of the lexical invariant as a complex of abstract features
can be considered as an innate mechanism associated with the use of deductive methods of lexical generalization as constitu-
ents of the cognitive process. In modern English anthropomorphic discourse, the use of the expressive-evaluative metaphor,
as imaginative as possible and rich in implicit meanings, is due to the desire of native speakers to expand their
conceptosphere, which allows them to give an expressive evaluation of the surrounding phenomena and to simplify complex
abstractions.
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AHTPONOMOPMHLIA NOAX0A K aHanusy A3bl-
KOBbIX €AWHWL, NEPBUYHON U BTOPUYHON HOMMU-
Hauuu npegnonaraeT nocrnegoBaTeNnbHOE U3Y-
YeHMe U onucaHne MWPOBOCMPUATUS YeroBeka
Ha OCHOBE aHanu3a BHYTPEHHUX POPM SI3bIKO-
BbIX 3HAKOB, a TaKKe PaCCMOTPEHNS LLeNTIOCTHON
A3bIKOBOW KapTWMHbI MMpa, B KOTOPOW WHAMBWA
npeactaBnseTr cobOM BepLUMHY MUPO3AaHUS.
Urto kacaeTca eauHuL, BTOPUYHOW HOMUHALMM,
TO mMeTadopuyeckas KapTMHa mupa, no 6onb-
wen vactu cpopmmpyemasd umm, — 3TO 4acTb
A3bIKOBOW KapTWMHbI MMUpa, oTpaxarowias Mupo-
OLlyLLEeHNEe M MUPOBOCMPUATUE YenoBeka, OC-
HOBaHHOE Ha MeXaHu3Max CpaBHEHWS, KaK ec-
nn Obl o ANH OOBEKT, pexe 3Ha4YeHue, BbicTynan
(mony4yan HenocpeACTBEHHOE W ApKOe BOMJIO-
weHue) Bmecto gpyroro (as if). B aTon cBsA3u
dOopMMpOBaHNE NEKCUYECKOTO MHBApMaHTa Kak
KoMnrekca abCTpaKTHbIX MPU3HAKOB MOXeT
paccMaTpyBaTbCs KakK BPOXAEHHbIA MEXaHWU3M,
CBSA3aHHbIN C 3a4eWCTBOBAHUEM OeOYKTUBHbIX
METO[O0B JieKcudeckoro o0oOLieHns kak co-
CTaBMSAOWNX KOTHUTUBHOrO npouecca. Bepy-
LWMM MexaHu3MoM OopMUpoBaHUA abcTpakT-
HbIX KOMMOHEHTOB ABMSAKTCA MeTadopunyeckume
N METOHUMUYECKME KOTHUTMBHbIE MoAenu. Ta-
KMM 0b6pa3om, KoHLenTyansHasi metadopa, B nep-
BYIO oyepefb aHTpornomopdHas, Kak oTpaxe-
HMe BHYTPEHHEro Mupa WHAMBUAA, SABMSETCS
OOHUM 13 MNepCneKTUBHbIX HanpaBfeHUN Wuc-
CrnefoBaHWs B KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKE.

MeTadopusaums akTMyeckm COonpoBOX-
AaeTcs kak Obl BKpanneHnem B HOBOE MOHATME
NPU3HaKoOB YXXe N3BECTHOW OeNCTBUTENbHOCTY,
paclMpeHMEM UMEIOLLENCA KapTWHbI  MUPa,
OTOGpaXeHHOW B 3HaYEHUN NePeOCMbICNISEMON
CYLHOCTWN, 4TO «OcTaBngeT cnegbl» [Tenus
1996: 186] B MeTadopu4eckux nepeocmbicre-
HUsIX. Bca obOblgeHHast NMOHATUAHAA cuctema
YyernoBeka MOTOMY W HOCUT MeTadopuU4ecKui
XapakTep, MOCKONbKY YXe M3BEeCTHas WHJGOp-
Mauust B opmMe noadarLmxcs BOCMPUATUIO
NpU3HaKoB Mosly4aeT MeTachopuU4ecKyto UHTEp-
npetaumto. 970, Bcneq 3a [Ix. Jlakodpdom u
M. OxoHcoHom [Ilakoddp, OdxoHcoH 2004: 25],
OTMEeYanu MHOTME JMHIBUCTbI. TaK, OCMbICIASA
OKpYXalLWuin - MUp, YerioBeK YyCTaHaBlMBaeT
pasnuyHble ForM4yeckue CBSA3M Mexay ob0bekTa-
MU W SIBNEHUSIMU: MPUYUHHO-CIEACTBEHHbIE,
TOXAecTBa, cxoAcTea v T. 4. [bonasipes 2015].

Ons HacToswero wccnegoBaHus npeg-
CTaBnsieT MHTEPEC PaCCMOTPEHME KOHLeNTY-
anbHbIX MeTagop aHTPOMNOMOPEHOro CBOMCTBA
Kak mogenen obpasHoro nepeHoca. MIHTepecHo
OTMETUTb, YTO BbIOOP AOMEHOB-LENen n gome-
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HOB-UCTOYHMKOB Y KOHLIENTyarbHbIX MeTadop
aHTPOMOMOPCHOro xapaktepa, Ha nepBbir
B3rnsi, He CrnvKOM BoraTt u LMPOK, U nonet
BOODpaXeHus 4ernoBeka Kak «TBopua» MeTa-
opbl TaKkKe KaXeTcs BeCbMa OrpaHUYEeHHbLIM.
Tem youBuTenosHee, 4YTo B Npegenax nogobHbIxX
MeTadoprnyECKMX MEXaHU3MOB, KOTopble Bonee
UNU MeHee W3BECTHbI, NoTeHuMan meTtadgopu-
YEeCKMX KOHLEeNTOB, NPUCYTCTBYIOLLMX B A3bIKO-
BOW cucTeme, BeCbMa BbICOK. B aTon cBA3M Hac
WUHTepecyeT, Mpexae BCEro, KakoB Xapakrep
3a[eCTBOBAHHbIX B AaHHbIX MexaHu3Max ne-
peHoca CeMaHTMYECKMX KOMMOHEHTOB aHTpPO-
noMopdHON NpMpogpl.

B coBpeMEeHHOM aHrnMNUCKOM aHTpOorno-
MOPMHOM OUCKYpCE WCMOMb30BaHME MaKCu-
ManbHoO obpasHon u BoraTol UMMAULMTHBIMM
CMbICNamMmn 3KCNPECCUBHO-OLIEHOYHOW MeTado-
pbl 0BYCNOBMEHO CTPEMMEHUEM HOcUTenen
A3blka paclMpUTb CBOK KOHLenTocdepy, 4To
Nno3BonsieT AaTbh 3KCMNPECCUMBHYK OLEHKY OKpY-
XKawLMM MX ABNEHUSIM, YMPOCTUTb CIOXHbIE
abctpakuun. XKenaHve npubnnsnMTb HEMOHSAT-
Hble N HEOOBACHUMbIE M MO3ITOMY nyraroLine
BoOOpaxeHne sBNeHust 1 00bEeKTbl GrmM3kon m
Janekon OencTBUTENBHOCTU, CTPEMISIEHME «NpU-
py4nTb» OMKYI0 U BpaxaebHyto, a no cytu, pas-
HOAYLUHYIO K YenoBeky npupogy — 3TO caMble
MOHATHbIE MPUYUHBI TOro, ModYemy BTOPUYHasA
HOMVHaUUS UMEET «YKOPEHEHHBIN» XapakTep B
BUpPTYyanbHOM Mupe 4venoseka. [lpn aTom Hau-
bonee YyacToTHasi NeKCUKa U3 Yucra BTOPUYHOMN
HOMMHaUUM CO BPEMEHEM Yyxe nepecTaeT BOC-
NPUHMMATLCA Kak TakoBasi, BbITECHAS MPsIMYtO
HOMUWHauuo (Hanpumep, Js106080e CcMeKIIo,
eemka mempo, brunch of linguistics n 1. n.).

WmeeTca Tpu nogxopa k aHanusy metado-
pbl: B COOTBETCTBUM C MEpPBbIM MUCMOMb30BaTb
MeTadopy HYXXHO UCKNIOYMUTENBHO Torga, Korga
Hemnb3sl Bblpa3uTbCs TOYHEE, HanpuMmep, Heob-
XOOMMO BbIHECTU MeTadopy 3a npeaensl Hayy-
HOro AMcKypca U CTpeMUTbCS NepeBoanTb ee B
CTPOryo NOrnm4eckyto opmy; corfnacHo BTOPO-
My nogxofay, Nobble KOHTEKCTHbIE peanu3auum
TOMKYITCS Kak MeTadopudeckme, Kotopble, B
CBOKO OuYepenpb, MOHATHbI TONBKO BHYTPU A3bl-
koBov wurpbl [Ryle 1976]; TpeTbsi TpakTOBKa
npegnaraet otbpocuTb onpegeneHve metago-
pbl KaK CKPbITOro MEPEeHOCHOro 3HaYeHusl, OT-
nnyHoro ot rnasHoro [Davidson 1972].

U3 Tteopun [osuacoHa cnenyeT, 4to MeTa-
dopbl NepefatT 3Ha4YeHus B UX Hanbonee 6y-
KBanbHOM TONKoBaHUW (BTOopown noaxon). Me-
Tadopa kak Tpon BHOCUT B CyXAeHue cobcCT-
BEHHOE CUCTEMHOE 3HayeHue, Mpu 3ToM Oyk-
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BanbHOe TONKOBaHWe MeTadopbl onpegenseT-
Csl TOBOpPSILLMM HEKUM reHepaTopoMm obLiero
cmbicria BbickasbiBaHusi [Davidson 1978: 32].
370 «onpepeneHHbIM 06pa3omM» NpeacTaBneHo
B €ero Teopum AOBOMbHO TyMaHHO. YTo KacaeT-
Cq MEeXaHW3MOB MOpOXAeHus MeTadopbl, TO
aBToOp pasBvMBaeT uaen o TOM, YTO MPOLECCHI,
nopoxpatwowme metadopy, OOCTYMHbl TOMbKO
«Kay3anbHOMy» MOHMMaHMWIO, NOCKONbKY MeTa-
dopuyeckoe BbIpaXeHUEe MpoM3BOANT 3Haye-
Hue, a He achbdekTbl [Davidson 1978].

[Mpn aToM MMetoLLlee MEeCTO CpaBHEHWE To-
BOPUT O CXOACTBE, HO Ha Aerne Mbl CTarnkusa-
emMcs ¢ GykBanbHbIM 3HA4YEHMEM CFOBa, U B TO
Xe Bpems Mbl npegnoyntaemM MCMonb3oBaThb
CpaBHeHue anst obbscHeHMsT MeTadhopuyeCcKmx
MoZernen, KoTopble Hagensiem BTOpbIM, Unu 06-
pa3HbiM 3HadeHuem. MeTadpopa «pabotaeT» Ha
Te e BuAabl CX0OCTBa, YTO U COOTBETCTBYHOLLEE
CpaBHEHWE, N aHanorMun, K KOTopbiM noatanku-
BaeT MeTacopa, onpegensitotcst OykBanbHbIM
3HadeHuem crosa [Davidson 1978: 32].

Takum ob6pasom, [. [1sBMACOH ycTaHaBMu-
BaeT 3aMETHYI0 rpaHnLy Mexay CpaBHEHUEM U
MeTacopon, YTO He COBCEM JOrMyHo. B pe-
3ynbTaTe OH NPUXOAUT K BbIBOAY, YTO BCE CpaB-
HEHNs1 WCTUMHHbI, a OGonblKHCTBO MeTadop
NOXHO, 0OBACHAS 3TO TeM, 4TO, «KOrga npega-
NOXEHME BOCMPUHATO HaMWU Kak FOXHOe, Mbl
npugaem emy craTyc metadopbl U HauyMHaem
MOUCKN TNYOMHHBIX UMMAMKauun. Bo3moxHo,
WMEHHO MO3TOMY JIOXHOCTb 6OnbLIMHCTBA
MeTadopNYECKMX BbIPAXXEHU O4YEBMHA, a BCe
CpaBHEHUS1 — TpUBMAINbHO UCTUHHLI. AGcypa-
HOCTb UNW MpOTMBOpPEYNE B MeTadopuyecKoM
NpeanoXeHnn cTpaxyeT Hac oT ero GykBanb-
HOro BOCMPUATUS U 3acTaBrsieT NOHATb €ro Kak
meTadopy» [Davidson 1978: 33—-34]. Mbl nona-
raem, 4To TO, O YeM MULIET aBTOpP, €ro OCHOB-
HOW nocbln HabnwpaeTcd Janeko He Bcerga,
T.e. MeTadopuyeckne CBOMCTBA He 4acTo
06bscHATCS BykBanbHbIM (rMaBHbIM) 3HaYe-
HMeMm nonucemaHTta. HacTtoswee wccneposa-
HMEe 4YacTU4YHO onpoBepraeT 3Ty MbICMb, MO-
CKONbKY [aHHble aHanu3a obLupHOro Mmeta-
dopudeckoro matepuana u gpaseonorMamos
CBUAOETENLCTBYKOT O TOM, YTO MeTadopuyeckue
3Ha4yeHus MoryT BbiTb OCHOBaHblI U HA MHBapW-
aHTHbIX MPU3HaKax, U HA HOMUHATUBHO-HEMNpPO-
N3BOOHOM 3Ha4YeHUn (CM. HUXKeE).

BmecTe ¢ Tem, kak Oblno 3aMedeHo paHee,
npeacTaBnseT MHTepec forMka aeTopa B Mpo-
Lecce pasrpaHMYeHnst CpaBHEHWST U MeTa-
dopbl: «...CpaBHEHWE TOBOPUT, YTO CYLLECT-
BYeT CXOOCTBO, M OCTaBnsieT HaM CaMUM HaNTK
HEKOTOPYK OOLLYylD 4epTy WnM 4epTbl; MeTa-
dopa IKCNIULUTHO He YTBEepXXZaeT CXOACTBO,
HO ecnu HaM sICHO, 4YTO 3TO MeTacphopa, TO ne-
ped Hamu CToUT 3ajada nomcka obLmUX YepT»
[Davidson 1978: 38]. Hanpumep, BbipaxeHue
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«She is a rose» — 3T0 MeTadopa, a «She is
fragile/beautiful like a rose» — 3T0 cpaBHeHue,
TaKk KaKk BOCMPMHUMAIOLEMY CO3HAHUIO YXe
N3BECTHbI rPaHuLIbl CXOACTBA.

Tak xe kak u [. [0eBuacoH, gpyrne nuH-
rBUCThI U (bMNocobl A3blka BbICTYNAaT NPOTUB
noen otpaxeHus B metagope 0coboro Cmbic-
na, HeKOro HenoCTWKMMOro ocTaTka, HeyrnoBu-
Moro co3HaHunem. Bonpoc «Kak ogHa Bellb Ha-
noMuHaeT Apyryto?», no mHeHuto k. Cepns,
naeHtTuyeH Bonpocy «Kak nosensietca metado-
pa?» [Searle 1990: 415]. B cBoen paboTte Mbl
paccMaTpuBaem NuLlb Npo3anyeckne npumepsl ¢
SABHBIMW aHanorMsaMm B cBeTe OOLLEenpuU3HaHHbIX
TEopeTMYECKMX nonoxeHun. Heobxogmmo 3ame-
TUTb, 4YTO Ha pybexxe 1920-1930-x rr. nornyeckune
amnumpucTtbl [Cohen 1978; Rorty 1987 u gp.] BbI-
ckasbiBanu nogobHble BbILLYNOMSHYTbIM  UAEW.
OHun oTmMevanu Hanu4me B meTadopax ceMaHTu-
YECKOr0 pacxXxoXAeHUs CUCTEMHOTO 3HaYeHus
croBa U coBCTBEHHO KOHTEKCTyarbHOro Cmbicra
BbICKa3bIBaHUsI.

Takue csonctea meTtadop, Kak rmnoTeTny-
HOCTb M HE3aBEepLUEHHOCTb, TaKKe OYEHb BaX-
HO y4uTbiBaTb. [laHHblE MEpPeOoCMbICIEHUS OT-
cbinawT K oyHOaMeHTanbHbIM CBOWCTBaM pe-
anbHOCTWN, HEM3BECTHbIM YErOBEKY, a TaKke K
nogobuam m aHanorusiM, KOTopble elle npea-
ctouT uccrnegosatb [Gentner 1982: 10]. MeTa-
dopa, HECOMHEHHO, 3acTaBnseT Hac yBUAETb
HEeYTO B MHOM CBeTe, YBUAETb OAWH ODBLEKT B
CBeTe Apyroro, 4Yto Brie4eT 3a coOON HeKoe Ho-
BOE MOHUMaHue, koTopoe [. [1sBnacoH Hasbl-
BaeT «npo3peHune» [OasugcoH 1990: 191-192].
Otclopa cnegyeT, 4To MeTadopbl HEOH6XOANMBI
Ons Toro, 4to6bl MOCTOSHHO pacLMpATb Yerno-
BeYyeckoe CoO3HaHuWe (roBopsi GUONOrM4eckum
S13bIKOM, CO3aBaTb HOBblIE HENMPOHHbIE CBA3MN),
4YTO MpoucxoauTt Brarogaps cCNocobHOCTAM Me-
Tadopbl obecnevmBaTe HOBOE BOCMPUATUE OK-
pyxatoLwen OencTeBuTenbHOCTU. Bo3MOXHO,
B AAQHHOM KOHTEeKCTe OykBanbHbIN A3blK MOKa-
XETCHA CIMLIKOM OrpaHuMYeHHbIM U He Bceraa
obecneunBaloLLMM 3TO BOCMPUSTUE.

PeHoMeH MeTadopbl COCTOUT B €8 MHOrO-
acnekTHOCTM, KpOMe TOro, MOCKOSIbKY OHa 3a-
OelcTByeT CEMaHTUYECKME MEXaHM3Mbl A3bIKa,
3aKpennsasachb B y3yalbHbIX CMbICHax, 310 U de-
HOMEH FMHIBOKYNbTYPbI, TaK Kak OHa onupaeT-
Csl HA COBpPEMEHHbIE U TPaAULUMOHHbIE CUMBO-
nbl KynbTypbl, U KOMMYHUKaTMBHOE SIBIIEHME,
MoCKonbKy MeTadopa akTyanusmpyeTtcs B No-
CTOSIHHBIX pPeYeBbIX MPAKTUKaX, «4acTO aKTUBU-
3Mpysi M pas3BMBasi B TOM 4YuCNe U y3yarbHble
3HayeHuna» [Kepumos 2012].

Mo mHeHnto k. JNlakoddba, B KOrHUTUBHON
NIMHIBUCTUKE  aHTpornoMopdHble  MeTadopbl
MOTYT U3y4aTbCsl B paMKax 3KCrnepueHTannsma,
rae BO rMaBy yrra NOCTaBfEH TENECHLIN ONbIT:
«...reason has a bodily basis» [Lakoff 1987:
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267]. B koHUenuun 3KkcnepueHTanmsama WHTe-
paKkTUBHOE CBOWCTBO OObeKkTa sABMAseTCA Mpo-
AYKTOM Hallero B3avMOAENCTBUSA C 3TUM 0Ob-
ektom. [NpencraeneHna o6 obbekTax — 3TO
MHOrOMEpHbIe rewTanbTbl C UHTEPAKTUBHBLIMU
XapakTepuUCTUKaMu, BKIOYAOLWMMN Takue Co-
CTaBnsoLWLmMe, Kak BocnpuatTue, (PyHKLMOHAIb-
Hble CBOWCTBa, MOTOPHO-ABUraTernbHble OCO-
©eHHOCTM 1 uenenonaraHue.

Mo Hawemy MHeHuto, 6onee NpYBbBIYHLIM U
MOHATHBLIM SABNAETCA BapuaHT PacCMOTPEHUS
aHTPONOMOpPMHLIX MeTadop B pamMkKax aHTpo-
noLueHTpM3Ma, a He akcnepueHTanuama. Meicnb
O rMNaBeHCTBYIOLWEN ponu TenecHoro onbita B
OonbLuen cTeneHn KoppenupyeT C KOoHUenumnen
aHmporioyeHmpusma, KOTOPbIA CNYXWUT 30H-
TWYHBIM CynepopauHaTHBIM TEPMUHOM AN No-
HATUS aHMPOromMopgu3Mm.

M3 oTeuyecTBeHHbIX uccriegoBartenen creqy-
et ynomsHyTb A. 1. YyamHoBa, KOTOpbIN Mpea-
NOXMWI aHTpornoueHTpuyeckue metadopuye-
ckue mogenu. lNMepBbI TUN ero knaccudukalmm
npegnaraeT MoAenu, B KOTOpbIX YernoBek pac-
cmatpuBaeT cebsi Kak HeoTbeMIIEMYK 4acTb
npvpoabl 1 couMyma, rae Ha ocHoBe Habnoge-
HUWIA 3a NPUPOOHLIMU 0O bEKTaMM U ABMEHUSIMU
NPONCXOAMT Kak Obl OTOXOECTBNEHNE C HUMMU.
B aTux mopensax 4yenoBsek sBnsietca «obna-
CTbHO-MULLEHBIO», @ COOTBETCTBYHOLLNE KOHLEN-
TyanbHble HUWKN — «CEePamMU-UCTOHHUKAMUY.
B kayecTBe unniocTtpauum B 3TOW rpynne me-
Tadhopu4ecnx NnepeocMbICIIEHU NpeacTaBneHa
nonuTnyeckas metagopa pycckoro A3blka KOH-
ua XX B. ABTOp BblaensieT B 00LLEN CNOXHOCTH
YyeTblpe OCHOBHbIX noasuaa: 1) aHTponomopd-
Haa mMeTadopa (YenoBek BbICTynaeT LEHTPOM
MuUpo3gaHug); 2) metadopa npupodbl (4enoBek
n npupopa); 3) coumanbHas metadopa (4eno-
BeK 1 obulecTBo); 4) apTedakTtHaa meTadopa
(4yenoBek u pesynbTaThl €ro Tpyga), — Kagas
M3 KOTOPbIX COAEPXKUT Haubonee TUNU4YHbIE
MOAEenu, KOTopble AalT «OTHOCUTENbHO MOof-
HOe npeacTaBneHne O cneuuduke AaHHOro
paspsga» [HyamHos 2001: 52]. OcyuwiectBnss
uccrnefoBaHusa B 9ToM xe krtode, O. B. [lexHuy
OTAENbHO BbIAENAET MoAernb «YenoBek Kak ae-
peBo» («People are trees»), unnoctpupysa ee
aHrnos3bl4HbIMKU Npumepamm [OexHuny 2004].

Ponb yenoseyeckoro gaktopa B A3blke Kak
O[lHa U3 KMYeBbIX NpobriemM Hawero uccneno-
BaHWS, KaK M3BECTHO, UMEET OBE CTOPOHbI: Ne-
PEHOC HaMMEHOBaHWI, CBSA3aHHbLIX C YerioBe-
KOM, Ha gpyrve npeameTbl U siBrieHusa u obpat-
HbIA MPOLIECC, KOrAa B OKpyXKawoLmx obbekTax
W XMBbIX CYyLLLeCTBax NpocrexusaeTcd Moaenb
COOCTBEHHOrO NOBEAEHUS, BUAUTCA CXOACTBO C
camum cobown. CumTaeTcs, YTO NepBbIN nepe-
HOC npeobnagaeT, XOTsA, N0 HaLWEMY MHEHWIO,
37O elle TpebyeT foKaszaTenNbCTB Ha OGLLIMPHOM
MaTepuane, xayliemMm CBOMX uccrnegoBatenen.
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WHTepecHo obpaTutbcs Kk Takomy BMAY Me-
Tadopbl, Kak onuvueTBopenuve. Lupokoe wuc-
Nnonb30BaHWe aHTPOMNOMOPdHLIX MeTadop Kak
yKe CNOXMBLUMXCS KOHLENTOB, T. €. TOro, 4to
yKe MMEeeTCs B MEHTarnbHOM U A3bIKOBOM fekK-
CUKoHax, Ans 0bo3HauveHus peanuin, Tpebyio-
LWMX B pamKax onpenerieHHom KapTuHbl Mupa
OOMONHUTENbHBLIX MM HOBbLIX HOMWHALMRA, MO-
3BonsietT usbexatrb Oe3rpaHUYHOro pacLuupe-
HUSI NEeKCMYECKON cucTembl A3blka. [Mpu aTom
cTpaterun nepepaboTKM KOrHUTUBHOW MHEOp-
MaumyM MoryT ObiTb CBSI3aHbl C ABYMSI TUMamm
MbILLIIEHNS — 3HAKOBO-CUMBOSIMYECKUM (FIOTUKO-
BepbarnbHbIM) U NPOCTPAHCTBEHHO-OOPA3HbLIM.
Ob6a aTuMx Tuna MbIWNEHUS MPUHMMAIOT Yy4ya-
CTMe B CO34aHMM aHTPONOMOPMHbLIX HOMWHa-
uun metadopuyeckoro Tuna. Npu aToM NocTo-
SIHHO MMeloLlee MeCcTo paclumpeHune cdep u
SABMEHMN aHTPONOMOPMHOro BOCMPUATUHA, a
TakKe HenpepbiBHbLIM MNPOLECC nepeHoca Ha
HUX CBOWCTB 4€N0BEYECKOM ITMYHOCTWU cBuAe-
TENbCTBYIOT O KapAMHANbHOW POfy aHTporo-
LEeHTpU3Ma B pa3BuUTMM A3bIKa.

MHTEepecHO OTMETUTb, YTO B KOHUEeNUum [x. J1a-
kocpdba n M. [I)KoHCOHa Takme meTadopbl, Kak
foot of the mountain, head of a cabbage, leg of
a table, oTHOCATCA K pa3psiny HECUCTEMHBIX.
ABTOpbI cyMTaloT Takme metadopbl MEPTBbIMM,
B OTNMYME OT «KMBbIX» Tuna wasting time,
attacking positions. Mo Hawemy MHEHWI0, Takue
MeTadpopsl, kak foot of the mountain/hill, head
of the mountain/river/column, shoulder of the
mountain/bottle v T. n., HENb3s cunTaTbh HECUC-
TEMHbIMW, W30NMPOBAHHbLIMW, MOCKOMbKY, BO-
nepBbiX, 3TO AOBOMLHO MPOAYKTUBHAA MoAenNb
(oobaeum ctopa, Hanpumep, the heart of the
mountain, the cheek of the mountain; 3ameTnm,
4YTO TONMBLKO CO CNOBOM head Takux coyeTaHuin
bonee 100), BO-BTOpbLIX, AHTPOMOMOP(HLIE
MOZENY YaCTOTHbI N HU B KOEM Crnydae He U30-
NIMPOBaHHI.

UTto kacaeTcs obpa3HOCTU kak obs3aTenb-
HOM COCTaBRSIOLWEN XMBbIX, HEeTpUBUANbHbLIX
(peyeBbIX, TOYHEE XYOOXXECTBEHHO-MO3TUYECKUX)
MeTadopuyeCKMX MEepeHoCcoB, To y MeTadop
Tvna head of a grave, eye of a twig, cheek ee
Kyga Oornblue, Yem y NprBEAEHHbIX aBTopamu
nepeHocoB wasting time, attacking positions.

UTo kacaeTcsi NpoAyKTMBHOCTU MOAOGHBIX
aHTponoMopHbIX Mogernen, To, No Hawemy
MHEHUIO, KONMYECTBO 06padyemMbiX MO MOOEeNu
«4acTb 0ObekTa — YacTb Tena YerioBeka» Me-
Tadop NO3BOMSIET OTHECTM €e K [OCTaTOYHO
npousBoguTenbHbIM. [laxe 3a cTepliencs me-
Tacopo MOXeT CTOATb obpa3 (CM. HUMXe 3a-
MevyaHuss O MeTacopuydeckon 06pasHOCTH),
WHadye vHoMBMA Npegnoden 6bl Mcnonb3oBaTb
npsiMble HOMMHaLWK, HO BCE XXe YeNoBeK Bbl-
bupaet a head of the mountain BmecTo a top of
the mountain w a cheek of a hammer or pick
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BMeCTO a Sidepiece of a hammer or pick. 310
rOBOPUT O TOM, YTO ANS KOMMYHUKaHTa MHTYM-
TMBHO WrpaeT posib, ABMSETCS MM HOMMUHAUMSA
NPSAMOWN UNU KOCBEHHOW, U pasHuLa 3aknova-
eTCca B CTeneHu 3KCNPeCcCUBHOCTU M 0bpasHo-
CTW, KOTOpble eMy HeobXxoauMmbl, eCrnv OH Bbl-
OupaeT obpasHyo pedb. Hanpumep, B pycckom
A3bike MeTadopa s106080e cmekno (aBTOMO-
bunsa) daktnyeckn saeBnseTca  gaxe 6bonee
ynotpebumon, 4em npsimas HoMmHaums rneped-
Hee CmekJio, U aTo Npu BCen «Nbau» pyccko-
ro si3blka K NpsiMbIM HOMMHauUusM. YTo xe Ka-
caetcs meTadop Tvna wasting time, TO OHU He
o6ragatT HM 0Opa3HOCTBLIO, HU 3KCMPECCUMBHO-
CTbtO, Y MO3TOMY KUBLIMUY» UX MOXHO Ha3BaTb
C OOMbLUOW HaTAXKKOM, CKOpee TONMbKO MPOAYK-
TUBHbIMW.

MpoayKkTMBHOCTL 3TO  4pe3BblyanHO
Ba)XKHasi XxapakTepucTuka npu OMUCaHUN U Bbl-
bope meTadhopuueckux mogenen. [oBops ©
MeTadopoobpa3oBaHUM U3 €AMHUL, aHTPOMo-

MOPCHOM FEeKCUKKN, creayeT 3aMeTuTb, 4TO
cxodHble MeTadhopuyeckne mopenu Habnwga-
I0TCS B WHOOEBPOMNEWCKMX, (PUHHO-YropCKMX
A3blkax, U30NMPYIOLMX S3blkaxX, Hanpumep Ku-
TanCcKoM, Cp.: flaTMHCKOe 0S — pom, ostium —
8x00, ycmbe; MaHCUINCKOe Sunt — ycmbe peku,
omeepcmue cocyda, kuTanckoe kou — pom,
ycmbe, eopsiosuHa, omeepcmue, Obipa, Xepsio
n 1. n. [Famkpenngse, VieaHos, 1984: 814].

VHTepecHbl cnyyan Hammuus pacxoXxgeHwn,
Kora aHTpOrnoMopHbIM HOMUHALIMSAM B PYCCKOM
A3blke COOTBETCTBYIOT HEaHTPOMOMOpHble Ha-
3BaHUS B aHrMMNCkoM (cMm. Tabn. 1).

MHTepecHbl cnydaun, korga OAvMH U TOT Xe
OeHoTaT B aHMMUUCKMX W PYCCKUX aHTPOMO-
MOpPHBIX MeTadopax BblpaXKeH Mo-pasHOMy
(tabn. 2).

ConocTaBneHne nekcem head v 2oroea no-
Ka3bIBaEeT, YTO NMpU MeTachoOpUHECKOM N METOHU-
MUYECKOM MepeHocax B CouveTaHusx Habnioga-
OTCS 3HAYMTESNbHbIE OTKIMOHEHUS (CM. Tabn. 3).

Ta6nuua 1. Metadopuyeckne aHTpornomopdHbie 3Ha4YeHNs U HeMeTadopnyeckme CoOoTBETCTBMUS B
QHINIMNCKOM U PYCCKOM s13bIKax

MeTtachopuyeckue aHTponomopdHbIie
3Ha4yeHus1 B PyCCKOM fi3blKe

HemeTadopunueckue cooTrBeTcTBUA
B aHITIMUCKOM SAi3blKe

ryba sanuea

bay, inlet firth

rnaBa LepKBU

cupola (oT naTnHcKoro «Hebornbllas MUcKa»)

LUenKa penbca web
OpoBKa ycTyna, KaHaBbl edge, kerb
pyyKa KOp3uHbI grip
rnasok gBepu peep-hole
HOXXKa PHOMKU stem
bopopaka Knova key bit
HOCUMK YanHuKa spout

Ta6nuua 2. Metacopudeckne aHTPONOMOppHbIE PACXOXAEHMS B PYCCKOM M @HTIIMNCKOM A3blKax

MeTachopuueckne aHTponomopHbie 3Ha4e-
HUA B PYCCKOM fi3blke

MeTachopunyeckne aHTponomopcgHbie COOoT-
BETCTBUSA B aHIIMACKOM fi3blke

YLLIKO UMbl an eye
Ljeyka WwmnuoB jaw
KOJIEHO B TaHLUe figure

Ta6nuua 3. Metadopudeckne/HemeTadopnieckme n METOHUMUYECKME aHTPOMOMOPdHbIE
COOTBETCTBMS B PYCCKOM W @HITIMACKOM A3bIKax

MeTadopunyeckue 3Ha4eHuUs
B PYCCKOM fi3blke

HemeTa(boquecme cooTBeTCTBUA
B aHIMUUCKOM fi3blKe

ronoska cbipa cheese
rmaea ropoaa mayor
rorioBka caxapa sugar loaf

rnasa (PyKoOBOAUTESb)

chief, master

MeToHMMMUYECKME 3HAYeHUA
B PYCCKOM AA3blKe

MeTOHUMHNYeECKNe COOTBETCTBUA
B aHITIMUCKOM Ai3blKe

ronosa (ym)

mind, wit, wits (BoamoxHo to have a good head on
one’s shoulders)

ronosa (Moa3r)

brains

ronosa (eguHuLa cyeta)

unit of calculation (Bo3amoxHo head of a kettle)
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Jlekcemy head MOXHO Ha3BaTb OpueHTaLu-
OHHO-CTPYKTYPHOIM MeTadopol (OpuUeHTauMnoH-
Hasi — «MepedHss 4acTby, «Hadano», CTPyk-
TypHass — «rMnaBHbIM», «BaXHbI»). B uenom
aHanm3 cybCcTaHTMBHbBIX MeTadop, CO3AaHHbIX
Ha ocHoBe nekceM head u eonosa, nokasan,
YTO BblAensiemMble B HUX KOTHUTMBHbIE CTPYKTY-
pbl-CXeMbl UMEIOT Kak 06pasHbIv, Tak 1 noruye-
CKkuIn xapakTep. B aton cBsasn, oyeBnaHoO, nve-
€T CMbICIT paclimputb Habop OpMeHTaLMOHHbIX
meTacphop, npmBeaeHHblx . Jlakoddom, Tuna
Bepx (cyactbe / 3g0opoBbe / KOHTpOnb / cTatyc /
M3BECTHOE) — 3TO XOopowo, HM3 (rpycTb, 6o-
nesHb / OTCYTCTBME KOHTpons / HensBecTHoe
U T.N.) — 370 Nnoxo. OCHOBbLIBasiCbL Ha aHanu-
3e, NpeanpuHATOM B AaHHOM UCCRedoBaHun, a
TaKKke Ha MHBaApMaHTHOM Noaxode B LEnoM
[MecuHa 2018], cneaoyet nobaBuTb MeTachopu-
YECKMA MEXAHU3M «BaXHOE — 3TO XOPOLUO,
HeBaXXHoe nnoxo». llog 3TOT MexaHu3m
noaxo4auT He TOMbKO nomucemaHT head, cTpe-
MSALLUACA K LUMPOKO3Ha4YHoCcTh (cp. head — aTo
BCerga camasi BaxkHasi YacTb oObekTa B OTnu-
yne, ckaxem oT periphery part), HO n Te nonu-
CEMaHTbl, B OCHOBE MeTaopunyeckmx 3Hauye-
HUM KOTOPbIX NEXWUT npu3Hak important (Ha-
npuMep, y HEKOTOpbIX MeTadop nonmMcemat-
Ta key).

Taknm 0b6pa3oM, Mbl MOXEM YTBepXaaTb,
yTo MeTadopmyeckas KapTMHa Mumpa — 3TO,
HEeCOMHeHHo, bnarogaTHbln MaTepuan ans uc-
cnepoBaHus. OgHoM M3 Lenen HacTosien pa-
0oTbI ABNAETCA BEpUdMKaLUS eLe OLHOro Kor-
HUTMBHOIO MexaHu3ma, oTBevatoLero 3a ¢op-
MUPOBAHWE N XpPaHEHUE CTPYKTYP MHOro3Hauy-
HbIX CMOB B COOTBETCTBYHLUMX KOHLenTtocde-
pax W, COOTBETCTBEHHO, B A3bIKOBOM JIEKCUKO-
He. K TpeM n3BeCTHbIM MeTadopuyeckum Mo-
aenam k. Jlakodpda n M. [>xoHCcoHa (OpueH-
TauUMOHHbIE, CTPYKTYPHbIE, OHTONOrNYeckKue)
MOXHO [006aBUTb aHTPOMNOMOPEHO-NHBaAPUAH-
THO Moaenb obpasoBaHuss meTadop, OCHOBaAH-
HYI0 Ha MOTeHUManbHbIX CEMaHTUYECKUX KOM-
MOHEHTax, B TOM Yucrie aHTponomMopdu4eckoro
xapaktepa. C Mx MOMOLLbIO OCYLLECTBASTCA
MeTadopmnyeckas KoHUenTyanusauus 1 Kare-
ropvsauusi MMpa 1 caMoro YesioBeka B HEM.
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